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Abstract: In The Comforters, the prominent contemporary woman writer Muriel Spark’s first 
novel, the author absorbs and transforms the materials from two intertexts, namely, The Book 
of Job and The End of the Affair. Moreover, she parodies the genre of the detective story, which 
demonstrates her reflection as well as her hope to renew and develop the narrative pattern. The 
intertextual strategy contributes to The Comforters’ enormous success at the outset of Spark’s 
career and is consistently adopted by Spark, which features Spark’s major works.
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当代英国杰出女作家缪里尔·斯帕克（1918-2006）被英国著名评论家弗兰克·克默德
称为“她那一代作家中最有魅力的”(Kermode, “A Turn of Events”23)。在她整个的创作生
涯中，总共写出了 22 部小说，多次获得各种文学大奖，例如 T·S·艾略特奖、大卫·柯
恩英国文学终身成就奖和意大利文学奖 ，并三次得到布克奖提名。2010 年，布克奖评选
委员会决定评出一项“错失的布克奖”。斯帕克、1973 年诺贝尔文学奖得主怀特（Patrick 
White）和 1973 年布克奖得主法雷尔（James Gordon Farrell）赫然名列最后的六人候选名
单之中，而著名小说家默多克和洛奇等人则止步于最初入围的 22 人候选名单中。可见，
斯帕克在当代英国文坛上占有重要的一席之地。








小说创作的小说”(qtd. in Kermode, “The House of Fiction” 79) 。《安慰者》作为斯帕克的
发轫之作，展现出其在小说创作上的天赋，获得许多好评，被认为是“令人快乐”（Waugh 
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